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PREDSLOV

V predslove k Berenovi a Lithien som poznamenal, Ze ,,v de-
vitdesiatom tretom roku mojho Zivota je toto (pravdepodob-
ne) poslednd kniha z dlhej série edicii otcovych spisov®. Slovo
spravdepodobne® som pouzil preto, lebo som v tom Case ne-
jasne uvazoval o moznosti, ze rovnako ako Berena a Liithien
vyddm aj treti z otcovych ,,velkych pribehov® — Pad Gondolinu.
Pripadalo mi to velmi nepravdepodobné, a tak som predpokla-
dal, Ze Berenom a Lithien sa moja prica na tomto poli skonéi.
Tento predpoklad sa ukdzal ako mylny, takZe dnes musim po-
vedat, ze ,,v devitdesiatom $tvrtom roku méjho Zivota je Pad
Gondolinu (nepochybne) posledny*.

V tejto knihe a jej zloZitom rozpravani s mnohymi prameri-
mi v rdznych textoch ¢lovek vidi, ako sa v Stredozemi bliZzil ko-
niec Prvého veku, ako sa rokmi vyvijalo otcovo vnimanie dejin,
ktoré sam vymyslel, az kym sa napokon nezaseklo v podobe,
ktord mohla byt dplne najdokonalejsia.

Pribeh Stredozeme za Star$ich dni mal vzdy dost premenlivi
struktiru. Moje Dejiny tohto veku st dlhé a komplikované pra-
ve pre dlzku a komplikovanost tohto rozpravania, ktoré sa ne-

ustdle rozsiruje o nové portréty, motivy, mend a najma asociicie.
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PAD GONDOLINU

Otec sa ako povodny tvorca zamysla nad Sirokou histériou
a pri pisani si uvedomuje nové prvky, ktoré vstipili do pribe-
hu. Budem to ilustrovat na velmi stru¢nom, no markantnom
priklade, ktory méze platit aj pre mnoho inych. Zikladnym
prvkom Pddu Gondolinu je putovanie cloveka Tuora, na ktoré
sa podujal so svojim spolo¢nikom Voronwém, aby nasiel skry-
té elfské mesto Gondolin. Otec sa o tom velmi stru¢ne zmienil
v Pévodnom pribehu bez akychkolvek vyznamnych — vlastne aj
nevyznamnych —udalosti. V kone¢nej verzii, v ktorej je toto pu-
tovanie ovela doslednejsie rozpracované, raz rano poculi v lese
vykrik. Takmer by sa dalo povedat, Ze ,on sim*“ pocul nihly
a neCakany vykrik.* Hned nato sa objavil vysoky muz odety
v Ciernom, s dlhym ¢iernym mecom v ruke. Krical smerom
k nim a vykrikoval, akoby hladal niekoho strateného. Minul
ich bez toho, aby ich ¢o len oslovil.

Tuor a Voronwé nemali na tento nezvyc¢ajny vyjav ziadne
vysvetlenie, no povodny tvorca dejin velmi dobre vie, kto to
bol. Neslo o nikoho iného ako o chyrneho Tarina Turambara,
Tuorovho bratanca, ktory utekal po skaze mesta Nargothrond.
Objavil sa tam ako zdvan jedného z velkych pribehov Stredoze-
me. Turinov utek z Nargothrondu je vyrozprivany v Hiirino-
vych detoch (str. 119 — 120), no bez zmienky o tomto stretnuti,
pri ktorom ani jeden z pribuznych netusil, koho ma pred sebou,
a ktoré sa uz nikdy nezopakovalo.

Transforméciu, ku ktorej dochddzalo v priebehu ¢asu, naj-

lepsie ilustruje opis boha Ulma, ktorého povodne vidime sediet

Aby som ukézal, Ze to nie je iba vyplod mojej predstavivosti, citujem
z listu, ktory mi otec napisal 6. 5. 1944: ,Na scéne sa objavil novy
aktér (som si isty, ze som ho nevymyslel, ba ani som ho tam nechcel,
aj ked sa mi paci), ktory si len tak vkroéil do lesov Ithilienu: Boro-
mirov brat Faramir.”
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PREDSLOV

za simraku uprostred tfstia pri rieke Sirion a hrat na hudob-
nom ndstroji z musli, zatial ¢o o mnoho rokov neskdr Pin
vodstiev povstdva z velkej birky na mori pri Vinyamare. Boh
Ulmo nepochybne stoji v centre velkolepého mytu. Napriek
odporu takmer celého Valinoru sa mu zdhadne podari dosiah-

nut svoj ciel.

Ked sa spitne pozerdm na svoju pracu, po priblizne Styridsia-
tich rokoch definitivne uzavretd, som presvedceny, ze ziklad-
nym impulzom bola asponi sasti snaha zdéraznit dolezitost
Silmarillionu a opodstatnenost jeho existencie vo vztahu k Pd-
novi prsteriov. Vnimam ho v podstate ako Prvy vek otcovho
sveta Stredozeme a Valinoru.

Samozrejme, existuje Silmarillion, ktory som vydal v roku
1977, ten vsak vznikol — mozno by sa dalo povedat ,bol zo-
snovany“ — dlhé roky po Panovi prsteriov ako nistroj na vy-
tvorenie suvislého pribehu. MozZno sa zda trocha ,izolovany“
ako mohutné dielo vo vzneSenom $tyle s prameiimi v hlbokej
minulosti, no bez sily a bezprostrednosti Pana prsteriov. V po-
dobe, pre ktort som sa rozhodol, sa tomu jednoducho nedalo
vyhnt, lebo pribeh Prvého veku sa dramaticky lisi svojou ob-
razotvornostou aj literdrnou povahou. Vedel som vsak, ze uz
ddvno predtym — po dokonéeni Pina prsteriov, no pred jeho
vydanim — otec vyjadril hlbokt tizbu a presvedZenie, ze Prvy
vek a Treti vek (svet Pana prsteriov) by sa mali vnimat a najma
publikovat ako Casti toho istého diela.

V kapitole Evoliicia pribebhu publikujem Casti dlhého a velmi
objavného listu, ktory otec napisal svojmu vydavatelovi sirovi
Stanleymu Unwinovi vo februéri 1950, velmi kritko po dopi-
sani Pana prsteriov, a v ktorom odhalil svoje zmyslanie v tej-

to veci. V danom case o sebe ironicky pisal, Ze je zhrozeny
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PAD GONDOLINU

predstavou ,,tohto nepraktického monstra s rozsahom Seststo-
tisic slov® — o to viac, Ze vydavatelia o¢akévali to, ¢o si od neho
vyziadali: pokralovanie Hobita, zatial ¢o tito nova kniha bola
,»v skutocnosti pokracovanim Silmarillionu*.

Svoj nézor nikdy nezmenil. Dokonca aj pisal o Silmarillio-
ne a Panovi prsteriov ako o ,dlhej a stvislej sdge drahokamov
a prsteniov®. Na zdklade toho sa branil samostatnému vydaniu
ktoréhokolvek z tychto diel. Ako vidime v Evolicii pribebu,
nakoniec vSak musel rezignovat, ked si uvedomil, Ze toto Zela-
nie sa mu jednoducho nema ako splnit. Preto napokon dovolil
vydat Pdna prsteriov ako samostatné dielo.

Po vydani Silmarillionu som sa pustil do dlhoro¢ného sku-
mania celej zbierky rukopisov, ktoré mi otec zanechal. V Deji-
ndch Stredozeme som sa obmedzil na v§eobecny princip ,,hnat
kone bok po boku“ &, inak povedané, nerozoberat jeden sa-
mostatny pribeh po druhom, ale radsej sa drzat celkového roz-
pravania v priebehu ¢asu. Ako som poznamenal v predslove

k prvému dielu Dejin:

Autorov pohlad na jeho vlastnt koncepciu neustile precha-
dzal pomalymi zmenami, pri ktorych pribeh strical preby-
toéné Easti, no celkovo sa rozsiroval. Za autorovho Zivota sa
jeho Casti zakonzervovali v tlafenej podobe iba v Hobitovi
a Panovi prsteriov. Skiimanie Stredozeme a Valinoru je preto
velmi komplexné — objekt $tidia nie je nemenny, ale existoval
takpovediac vo ,vertikilnej“ rovine (autorovho Zivota), nie
iba v ,horizontilnej“ v Case, ako to byva pri tla¢enych kni-

héch, ktoré sa uz dalej nijako zdsadne nemenia.

Préve pre tdto povahu diela sa Dejiny Casto sleduji s nema-

lymi tazkostami. Ked som dospel k ndzoru, Ze je ¢as ukoncit
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PREDSLOV

tuto dlhu sériu edicii, napadlo mi vyskusat iny pristup: sle-
dovat pomocou uz vydanych textov jediny konkrétny pribeh
od najstarsej zachovanej podoby cez vsetok jeho vyvoj v Case.
Tak vzniklo dielo Beren a Lithien. Uz v Hirinovych detoch
(2007) som v prilohe opisal hlavné zmeny rozprivania v jed-
notlivych verziich, no v Berenovi a Lithien som aj citoval
predchddzajice verzie v plnom zneni od ich najstarsej podoby
v Stratenych pribehoch. Teraz, ked je isté, Ze tito kniha bude uz
naozaj poslednd, som sa pre ti istd nezvy¢ajni formu rozhodol
aj v Pade Gondolinu.

Této forma vrha jasnejsie svetlo na pasize, na tplne rozvinu-
té koncepty, od ktorych sa neskdr upustilo, napriklad posobivy,
no kratky vstup pina maciek Tevilda v Berenovi a Lithien. Pid
Gondolinu je v tomto ohlade jedine¢ny. V povodnej verzii pri-
behu sa mohutny tGtok na mesto pomocou nepredstavitelnych
novych zbrani opisuje tak jasne a do takych podrobnosti, Ze
sa pomenuvaju Casti mesta, v ktorych vyhoreli budovy alebo
zahynuli slivni bojovnici. V neskorsich verziich sa boje a s nimi
spojend skaza obmedzuji na jediny odsek.

Skutocénost, Ze veky Stredozeme sa navzdjom prelinajd, naj-
lepsie ilustruje to, ako sa v Panovi prsteriov objavujt postavy zo
Starsich dni — osobne, nielen v podobe spomienok. Stromobrad
z rasy Entov bol skuto¢ne velmi stary — Enti boli jednou z naj-
starSich rds, ktoré prezili do Tretieho veku. Ked niesol Chicha

a Pipina cez Fangornov les, spieval im:

Po vibovych lucinach Tasarinanu som chodil zjari.

Och, ten pohlad a véiia jari v Nan-tasarione!

Stromobrad vSak hobitom vo Fangorne spieval velmi, velmi

ddvno po tom, ¢o do Stredozeme prisiel Pan vodstiev Ulmo,
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aby na vibovych la¢inich Tasarinanu oslovil Tuora. Na konci
pribehu zase ¢itame o Elrondovi a Elrosovi, synoch Eidrendela,
z ktorych sa neskér jeden stal pinom Vododolu a druhy kralom
Numenoru: su este velmi mladi, ked ich pod svoju ochranu

berie jeden z Féanorovych synov.

Ako znak doby tu predstavujem stavitela lodi Cirdana. Nosil
prsten ohna Narya — jeden z troch elfskych prstenov —, kym
ho neprenechal Gandalfovi. Hovori sa o fiom, ze ,videl dalej
a hlbsie ako ktokolvek iny v Stredozemi“. V Prvom veku bol
panom pristavov Brithombar a Eglarest na beleriandskom po-
brezi, a ked ich po Bitke slz nespotitatelnych zni&il Morgoth,
unikol so zvy$kom svojho [udu na ostrov Balar. Tam aj v tst{
Sirionu sa opit pustil do stavania lodi. Na Ziadost gondolin-
ského krala Turgona ich postavil sedem. Plavili sa na zdpad,
ani o jednej sa vSak nevritila jedind sprava, kym nevypldvala aj
posledna. Na tej sa plavil Voronwé, vyslany z Gondolinu, ktory
prezil stroskotanie lode a stal sa Tuorovym sprievodcom a spo-
lo¢nikom pocas velkého putovania do Skrytého mesta.

Ked Cirdan ovela neskdér odovzddval Gandalfovi prsten
ohnia, vyhlisil: ,Moje srdce vSak Zije iba morom. Ja budem
prebyvat pri sivych pobreziach, az kym neodpldva poslednd
lod.“ A tak sa Cirdan posledny raz objavuje v posledny deni
Tretieho veku. Ked Elrond a Galadriel s Bilbom a Frodom do-
razili k branam Sivych pristavov, kde ich ¢akal Gandalf,

prisiel ich privitat Cirdan, stavitel lodi. Bol tizasne vysoky,
mal dlhd bradu a okolo hlavy mu povievali sivé vlasy. Bol
stary, no o¢i mal prenikavé ako hviezdy. Pozrel na prichodia-
cich, uklonil sa a povedal: ,,Vsetko je pripravené.“ Potom ich

Cirdan zaviedol do pristavov a tam stila biela lod...
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Po rozlucke sa ti, ¢o odchadzali, presunuli na palubu:

Spustili plachty, zaftkal vietor a lod pomaly vykizla do dI-
hého sivého zélivu. Mihlo sa svetlo Galadrielinej fioly, ktora
Frodo zdvihol, a zaniklo. Lod vypldvala na $ire more a mie-

rila na zdpad...

¢im napodobnili cestu Tuora a Idril, ktori koncom Prvého veku
»vypldvali proti zapadajicemu slnku, zmizli na zdpade a uz sa

nevratili ani v povesti, ani v piesni“.

Pid Gondolinu Casom naberd mnohé odkazy na iné legendy,
miesta a ¢asy — na udalosti z minulosti, ktoré ovplyviiuja dianie
a uvazovanie v sti¢asnom pribehu. Impulzom je v nich zvycaj-
ne tdzba poskytnuit vysvetlenie alebo prinajmensom ¢iastocne
osvetlit dand situiciu, no vzhladom na ciel tejto knihy som sa
rozhodol neprespikovat text ¢islovanymi odkazmi na pozndm-
ky. Tie, ktoré som predsa len nechal, maji byt ndpomocné sp6-
sobom, ktory sa v pripade potreby d4 celkom lahko ignorovat.
Po prvé, do Predslovu som zaradil citdt z otcovho Ndcriu
mytologie z roku 1926, aby som tak vytvoril obraz sveta od sa-
mého zaciatku po udalosti, ktoré napokon viedli k zaloZeniu
Gondolinu. V mnohych pripadoch som vyuzil aj Zoznam mien
na uvedenie ovela SirSieho kontextu ako ten, ktory by nazna-
Covalo samotné meno. Po Zozname mien som eSte zaradil aj
viacero samostatnych poznimok na rézne témy od stvorenia
sveta po ddlezitost mena Edrendel a Mandosovu kliatbu.
Problém zmien v mendch sa, samozrejme, ries$i velmi tazko.

Je o to niroénejsi, ze konkrétna podoba mena sa vobec nemusi
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vztahovat na relativny ¢as vzniku textu, v ktorom sa objavu-
je. Otec zavddzal do textu rovnaké zmeny v celkom rdznych
¢asoch, ked dospel k ndzoru, Ze si potrebné. Nepokusil som
sa v tejto knihe nijako ich zjednotit: inak povedané, nesnazil
som sa o ich konzistenciu v celom texte. ESte inak povedané,
nerozhodol som sa pre jednu podobu v celej knihe ani som sa
nedrzal podoby z rukopisov, ale nechal som vzdy ten variant,
ktory sa na dané miesto najlepsie hodil. Tak v knihe ostal Ylmir
ako variant Ulma, lebo ide o prirodzent varidciu lingvistickej
povahy, no Thorondor nahrddza ,.krala orlov Thorndora, lebo
otec sa zjavne chystal zmenit toto meno v celom pribehu.
Nakoniec som texty do knihy zoradil spdsobom, ktory ju
odlisuje od Berena a Lithien. Ako prvé sa v nej objavuju texty
pribehu v ¢asovom slede a len s minimom komentérov. Potom na-
sleduje rozbor toho, ako sa pribeh vyvijal, a zamyslenie nad prilis
smutnym otcovym rozhodnutim zanechat poslednt verziu pribe-

hu vo chvili, ked Tuor prechddza Poslednou branou Gondolinu.

Na zaver zopakujem, ¢o som napisal pred takmer Styridsiatimi

rokmi.

Je pozoruhodné, Ze jedinym dplnym opisom pribehu o Tuo-
rovom putovani do Gondolinu, jeho zvizku s Idril Celebrin-
dal, narodeni syna Edrendela, Maeglinovej zrade, vyplieneni
mesta a uniku vyhnancov — pribehu, ktory je tstrednym prv-

kom Prvého veku — je text z otcovej mladosti.

Gondolin a Nargothrond otec vytvoril velmi ddvno a uz
nikdy ich neprepracoval. Ostali v podobe silnych zdrojov a vy-
javov —mozno o to silnejsich, Ze sa nikdy nemenili, a mozno aj

nemennych, lebo boli také silné.
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Aj ked sa chystal Gondolin prepracovat, do tohto mesta sa
uz viac nedostal: ked' s Tuorom zdolal nekone¢né svahy rokliny
Orfalch Echor a presiel dlhym radom heraldickych brén, zastal
so svojim hrdinom pri pohlade na Gondolin uprostred pline

a uz nikdy nepresiel cez Tumladen.

Vydanie ,,mojich vlastnych dejin® tretieho a posledného z Vel-
kych pribehov mi ddva prileZitost napisat aj zopar slov na po-
Cest prace Alana Leeho, ktory ilustroval vsetky z nich. Do svo-
jej prace priniesol hlboké pochopenie vnutornej povahy scén
a udalosti, ktoré si vybral zo Sirokej skély Starsich dni.

Preto videl a v Hurinovych detoch aj vyobrazil zajatého Hu-
rina prikovaného retazami ku kamennému stolcu v Thangorod-
rime, kde po¢tiva Morgothovu strasnt kliatbu. Videl a v Bere-
novi a Luthien aj vyobrazil posledného z Féanorovych synov,
ako nehybne sedi na koni a hladi na nova hviezdu na zipade,
ktorou je Silmaril, pre ktory sa zmarilo tolko Zivotov. V Pdde
Gondolinu stil po Tuorovom boku a spolu s nim sa v izase di-
val na Skryté mesto, ku ktorému tak dlho a strastiplne putoval.

Nakoniec chcem vyjadrit vdaku Chrisovi Smithovi z vy-
davatelstva Harper Collins za mimoriadnu pomoc, ktort mi
poskytoval pri prici na detailoch tejto knihy — najmi za jeho
svedomitost a presnost Cerpajucu zo znalosti publikaénych po-
ziadaviek aj povahy tejto knihy. Som zaviazany aj mojej Zene
Baillie: bez jej neochvejnej opory pocas dlhého obdobia, ked
sa vytvaralo toto dielo, by som ho nikdy nebol nezostavil. Rad
by som sa podakoval aj vSetkym, ktori mi tak hojne pisali, ked

sa zdalo, Ze mojou poslednou knihou bude Beren a Lithien.
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